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WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA - KONIECZNIE PRZECZYTAJ!

D=

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAG

ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM, NIE OTWIERAJ OBUDOWY
URZADZENIA. WEWNATRZ URZADZENIA NIE MA CZESCI, KTORE
MOGA BYC NAPRAWIANE PRZEZ KONSUMENTA. SERWISOWANIE
TYLKO PRZEZ AUTORYZOWANY PERSONEL SERWISOWY

Ten symbol btyskawicy z grotem strzaty, umieszczony wewnatrz
trojkata réwnobocznego, ma na celu ostrzezenie uzytkownika o
obecnosci nieizolowanego "niebezpiecznego napiecia" w
obudowie produktu, ktére moze mie¢ wystarczajgca wielkos$é,
aby stanowi¢ ryzyko porazenia pradem.

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nigdy nie
zdejmuj pokrywy lub tylnego panelu urzgdzenia, poniewaz nie ma
za nimi czesci, ktére moga by¢ obstugiwane przez uzytkownika.
Wszelkie prace serwisowe nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

Wykrzyknik wewnatrz trojkata réwnobocznego ma na celu
zwrécenie uwagi uzytkownika na obecno$¢ waznych instrukcji
obstugi i serwisowania w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Nalezy zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja.

Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu. W
przypadku przekazania tego produktu osobie trzeciej, nalezy
przekazac jej niniejsza instrukcje obstugi.

Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen. Postepuj zgodnie z
wszystkimi instrukcjami.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody. Wyczys¢ jg sucha
szmatka.

Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w ograniczonej przestrzeni lub
w zabudowie, takiej jak regat z ksigzkami lub podobny mebel, a
takze zapewni¢ dobrg wentylacje po stronie otwartej. Wentylacja
nie powinna by¢ utrudniona przez zakrywanie otworéw
wentylacyjnych przedmiotami takimi jak rysunki, obrusy, zastony
i tym podobne.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich
jak grzejniki, rejestratory ciepta, piece lub inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

Nie wolno modyfikowa¢ urzadzen zabezpieczajacych
wyréwnanych lub uziemionych wtyczek sieciowych. Wtyczka
wyréwnana ma dwa bieguny, jeden szerszy od drugiego.
Wtyczka z uziemieniem ma dwa bieguny i jeden styk uziemiajacy.
Szerszy biegun i trzeci styk uziemiajgcy stuzg Twojemu
bezpieczenstwu. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do
gniazdka $ciennego, nalezy skonsultowac sig z elektrykiem w
celu wymiany nieprawidtowej wtyczki.

Nalezy chronié¢ przewdd zasilajgcy przed nadepnieciem lub
przygnieceniem, szczegdlnie przy wtyczkach, gniazdkach i w
miejscu, w ktérym wychodzi on z urzagdzenia.

Odtacz urzadzenie od zasilania podczas burzy lub gdy nie
zamierzasz go uzywac przez dtuzszy czas.

Wszelkie prace serwisowe moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel serwisowy. Serwis jest
wymagany, gdy urzadzenie zostato uszkodzone w jakikolwiek
sposoéb, np. przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone,
ciecz zostata rozlana lub przedmioty wpadty do obudowy
urzadzenia, urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu
lub wilgoci, nie dziata normalnie lub zostato upuszczone.

Uwaga: Niniejsza instrukcja serwisowa przeznaczona jest
wytacznie dla wykwalifikowanych oséb. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem, nie nalezy wykonywa¢ samodzielnie zadnych
czynnosci serwisowych innych niz te zawarte w instrukcji
obstugi, chyba ze sg one wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikéw.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w ciasnych pomieszczeniach,
takich jak regaty z ksigzkami lub podobne szafki, a w otwartych
przestrzeniach nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie nalezy
utrudnia¢ wentylacji poprzez zastanianie otworéw
wentylacyjnych przedmiotami takimi jak gazety, obrusy lub
zastony.

Ostrzezenie: Nalezy uzywac¢ wytgcznie czesci montazowych i
akcesoriéw, ktére sg zalecane lub dostarczane przez
producenta (takie jak wytgczne przewody sieciowe, baterie itp.).

Ostrzezenie: Przed zainstalowaniem i uruchomieniem urzgdzenia
nalezy zapoznac si¢ z informacjami dotyczacymi elektryki i
bezpieczenstwa, umieszczonymi na zewnetrznej stronie
obudowy urzgdzenia.

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci. Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapigce lub
rozpryskujgce sie ptyny, a naczynia wypetnione ptynami, takie jak
wazony, nie powinny by¢ stawiane na urzgdzeniu.

Ostrzezenie: Na zaciskach oznaczonych symbolem napiecia
moze wystepowac napiecie o warto$ci stanowigcej zagrozenie
porazenia pradem. Zewnetrzne okablowanie do tych zaciskow
wymaga instalacji przez wykwalifikowang osobe lub uzycia
gotowych przewodoéw lub kabli.

Potgczenie z uziemieniem ochronnym. Urzadzenie powinno byé
podtgczone do gniazda Sciennego z uziemieniem ochronnym.

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w klimacie
umiarkowanym / tropikalnym.

Podtaczenie do sieci: Napiecie sieciowe urzadzenia jest podane
na tylnym panelu. Jesli nie odpowiada to napigciu sieciowemu w
Twoim regionie, skontaktuj sie ze sprzedawca w celu
wyregulowania urzgdzenia.

Bezpiecznik sieciowy znajduje sie z tytu urzadzenia i jest
dostepny po wyjeciu wtyczki IEC. W rzadkich przypadkach, gdy
bezpiecznik jest uszkodzony, przed wymiang bezpiecznika na
nowy o odpowiedniej wartosci i typie nalezy sprawdzi¢, czy nie
ma widocznej przyczyny.

Warto$ci bezpiecznikéw sg nastepujgce:

220-240V (Wielka Brytania, Europa, Chiny, itp.) T630mAL 250 V

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym producent, IAG Group Ltd. deklaruje, ze wzmacniacz
zintegrowany QUAD Classic Il Integrated jest zgodny z
nastepujgcymi wymaganiami dyrektyw Rady Europejskiej:
Dyrektywa 2014/30/EU, Dyrektywa LVD 2014/35/EU, Dyrektywa
RoHS (UE)2015/863 zmieniajgca zatacznik |l do dyrektywy
2011/65/EU i spetnia zasadnicze wymagania zgodnie z tymi
dyrektywami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:

www.horn.eu w sekcji

"dokumenty" kart wymienionych produktéw. Niniejsza deklaracja
zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnosé
producenta.

Producent:

IAG Group Ltd., Sanecore Science & Technology Industry Park,
Jiuwei Village, Xixiang Town, Shenzhen, Chiny,
www.wharfedale.co.uk

Importer i dystrybutor:

Horn Distribution S.A., ul. Kurantéw 34, 02-873 Warszawa,
www.horn.eu
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WPROWADZENIE

Wzmacniacz zintegrowany QUAD Il Classic jest reinterpretacja
legendarnego wzmacniacza QUAD Il zaprojektowanego przez Petera
Walkera, zatozyciela firmy QUAD i jednego z przewodnikdéw wczesnej
reprodukcji Hi-Fi.

Wzmacniacz zintegrowany QUAD Il Cl4ssic zostat zaprojektowany z
myslg o mito$nikach muzyki. Nie wysuwamy zadnych przesadnych
roszczen co do wydajnosci i jestesmy zadowoleni, ze rezultaty méwig
same za siebie. Dziekujemy za zakup tego sprzetu QUAD. Mamy nadzieje,
ze przyniesie on Panstwu wiele lat przyjemnosci stuchania i ze, podobnie
jak jego znakomity poprzednik, bedzie on skarbem dla Panstwa i dla
przysztych pokolehn mito$nikéw muzyki.

Zawartos$¢ opakowania:

. Jeden wzmacniacz zintegrowany QUAD Il Classic

. Jeden przewdd zasilajgcy IEC wyposazony w odpowiednie
ztgcze sieciowe Instrukcja obstugi i formularz rejestracyjny gwarancji
. Jeden zestaw materiatéw do pakowania.




INSTALACJA

Umies$¢ urzadzenie na stabilnej, sztywnej powierzchni, z wolng przestrzenig nad nim o
wysokosci co najmniej 1m. Jesli uzywasz gramofonu, upewnij sie, ze ramie
gramofonu znajduje sie w odlegtosci co najmniej 400 mm od wzmacniacza, aby
zminimalizowa¢ przewodzenie szumu, a najlepiej na osobnej potce! £ Jesli musisz
uzywac¢ gramofonu i wzmacniacza na tej samej powierzchni, umies¢ gramofon po
prawej stronie wzmacniacza, aby zmaksymalizowa¢ odlegto$¢ pomiedzy ramieniem
gramofonu a wzmacniaczem.

Unikaj umieszczania wzmacniacza przed kolumnami, aby uniknaé wibraciji z jednostek
napedowych gto$nikéw, ktére mogtyby powodowaé mikrofony we wzmacniaczu i
degradacje dzwigku.

Jesli jest to twdj pierwszy wzmacniacz lampowy: prosze zapoznaé sie z kilkoma
waznymi kwestiami dotyczgcymi bezpiecznego uzytkowania wzmacniacza
zintegrowanego QUAD Il Classic.

Lampy sie nagrzewaja

Lampowe wzmacniacze mocy generujg duzo ciepta, nawet przy braku zasilania,
dlatego tak wazne jest zapewnienie odpowiedniej wentylacji wzmacniacza.

Mimo, ze klatki ochronne nad zaworami nagrzewaja sie, jest bardzo mato
prawdopodobne, aby spowodowaty oparzenia. Dla petnego bezpieczenstwa
urzgdzenie powinno by¢ umieszczone poza zasiegiem dzieci i zwierzagt domowych
oraz z dala od przedmiotéw wrazliwych na ciepto.

Wzmacniacze lampowe pracujg przy wysokich napieciach

Lampy sa czute

Potaczeniai kable

Uziemienie

Lampy wymagaja wysokiego napiecia do dzialania. Nie otwieraj obudowy. Nalezy
rowniez uwazac, aby nic nie byto szturchane, upuszczane lub wlewane do obudowy
wzmachiacza. Otoczenie powinno by¢ suche i wolne od smieci. W poblizu urzgdzenia
nie nalezy umieszcza¢ przedmiotéw wrazliwych magnetycznie lub termicznie (np. kart
kredytowych lub dyskéw optycznych).

Poniewaz lampy zbudowane sg z cienkich drucikéw i drobnych metalowych czesci,
moga one odbiera¢ drgania zewnetrzne. Jesli umiescisz wzmacniacz mocy zbyt blisko
gtosnikow, bezposredni dzwiek o duzej gtosnosci moze powodowaé wibracje
zawordw. Za rozsgdne minimum nalezy uznaé odlegto$é 1 metra (3 stép) od kazdego
gtosnika.

Wejscia sygnatowe do wzmacniacza sg za posrednictwem ztgczy gramofonowych
RCA. Poniewaz urzadzenia zaworowe pracujg przy wysokich impedancjach,
interkonekty gramofonowe z urzagdzen Zrédtowych, a w szczegdlnosci z wktadki
gramofonowej powinny byé dobrze ekranowane i wykonane z materiatéw o niskim
poziomie szuméw i niskiej pojemnosci. W celu zminimalizowania pojemnosci i innych
efektow, interkonekty sygnatowe powinny by¢ jak najkrétsze.

Nalezy wybra¢ dobrej jakosci przewdd gtosnikowy zaprojektowany do tego celu, a nie
zwykty przewdd typu "zip" lub "bell". Kabel powinien mie¢ odpowiednig grubosé, aby
zmaksymalizowa¢ wydajnos¢ baséw. Nie zalecamy stosowania kabli o wysokiej
indukcyjnosci lub pojemnosci, poniewaz mogg one mie¢ znaczacy i szkodliwy wptyw
na stopnie wyj$ciowe wzmacniaczy lampowych.

Wzmacniacz wymaga podtgczenia do uziemionej sieci zasilajgcej. W systemie
dzwiekowym wzmacniacz powinien by¢ jedynym urzadzeniem podtgczonym do
uziemienia sieciowego, aby wyeliminowa¢ szumy spowodowane petlami mas. Z
tego powodu zalecamy unikanie stosowania interkonektéw z oddzielnymi
przewodami uziemiajagcymi. Jesli jakikolwiek inny sprzet jest uziemiony, moze
powstac "petla szuméw". W takim przypadku nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem w
celu uzyskania porady.

Uziemienie gramofonu/uziemienie ramienia jest oméwione na nastepnej
stronie.




POLACZENIA
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Przed podtaczeniem wzmacniacza wszystkie komponenty systemu muszg byé
odtaczone od sieci zasilajgcej, a potencjometr gtosnosci wzmacniacza musi byé
ustawiony na zero.

W przypadku potaczen stereofonicznych, wtyki i gniazda RCA oznaczone kolorem
biatym lub czarnym oznaczajg zazwyczaj kanat LEWY, a oznaczone kolorem czerwonym
kanat PRAWY. W parze gniazd stereo gorne gniazdo jest zwykle kanatem LEWYM, a
dolne - PRAWYM. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy skonsultowaé sie z
wykwalifikowanym sprzedawca.

Podtaczanie gramofonu

Przed podtaczeniem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi wraz z
wktadkg, gramofonem i ramieniem. Upewnij sie, Ze wszystkie aktywne urzadzenia w
systemie sg wytgczone.

Podtaczenie sygnatu: Wiekszo$¢ ramion gramofonowych posiada w komplecie przewody
gramofonowe. Jesli Twéj gramofon posiada gniazda phono, bedziesz potrzebowat kabla
RCA stereo. Podtgcz wyjscia gramofonowe do wejsé gramofonowych. Mocno wcisnij
wtyczki na miejsce, aby zapewni¢ bezpieczny kontakt. Upewnij sie, ze lewy i prawy kanat sg
prawidtowo podtaczone.

Potaczenia uziemienia: Wiekszo$¢ kombinacji gramofon/uzbrojenie tonowe wykorzystuje
przewo6d uziemiajgcy; niektére wykorzystujg oddzielne przewody uziemiajgce dla
gramofonu i uzbrojenia. Jesli gramofon posiada wyjscia gniazda gramofonowego, jako
przewo6d uziemiajgcy moze by¢ potrzebny pojedynczy odcinek skretki o tej samej dtugosci
co przewody sygnatowe.

Podtacz przewdd(i) uziemiajacy(e) do zacisku Input Ground. Odkre¢ zacisk uziemienia do
potowy i wtdz wtyk szpilkowy pod zacisk. Jesli przew6d nie ma ztgcza szpilkowego, nalezy
odizolowa¢ krétki odcinek drutu i wtozyé go pod lewa strone zacisku. Mocno dokrecié.

Uwaga 1: Niektére gramofony nie uzywaja przewodu uziemiajgcego, ale maja ujemny
przewdd powrotny wktadki podtgczony wewnetrznie do chassis gramofonu/uzbrojenia.
Uwaga 2: Niektore wktadki posiadajg ujemny pin sygnatowy potaczony z metalowym
korpusem wktadki. Jesli korpus wktadki styka sie z metalowymi elementami ramienia
tonowego poprzez elementy taczace, moze to spowodowaé powstanie petli szumow.
Przed usunigeciem tego potaczenia nalezy skonsultowac sie z dealerem.

Uwaga 3: Jesli uzyjesz kabla RCA o wysokiej pojemnosci do podtgczenia wktadki z
ruchomym magnesem do wejsScia gramofonowego, moze to spowodowac styszalny szczyt
w pasmie wysokich czestotliwosci. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy
skonsultowac sie z dealerem.




Wybér wktadki

Wzmacniacz zintegrowany QUAD II Classic moze wspotpracowac z szeroka gama wkladek
- MC magnetycznych i wkladek z ruchoma cewka. Naci$niecie przycisku MM/MC powoduje
. wybor wkladki z ruchomg cewka (me); zwolnienie przycisku powoduje wybdr wktadki z
ruchomym magnesem.
A MM Pozycji MM nalezy uzywa¢ dla:

e Standardowe wktadki z ruchomym magnesem

o Wysokowydajne wktadki z ruchoma cewka (przeczytaj instrukcje producenta)

o Wktadki z ruchoma cewka o niskiej mocy wyjsciowej podtgczone poprzez
urzadzenia step-up (np. wktadka m-c z wtasnym transformatorem lub
wzmacniaczem stuchawkowym).

Uzyj pozycji MC dla:
Tylko standardowe wktady z ruchomg cewka o niskiej wydajnosci.

Uwaga: Wktadki moving-coil o niskiej mocy wyjsciowej sq urzadzeniami o bardzo niskiej
impedancji. Jesli odtwarzamy wktadke moving magnet z przetagcznikiem w pozycji MC,
otrzymamy bardzo znieksztatcony dZwiek, praktycznie bez wysokich tonéw. W
odwrotnym przypadku dzwiek bedzie bardzo niski i rozedrgany.

Podtaczanie wej$é liniowych

Do wejs¢ liniowych mozna podtaczy¢ praktycznie kazde zrédto dZzwieku o
poziomie liniowym. Nalezg do nich tunery, odtwarzacze CD itp.

Podtacz pare wysokiej jakosci ekranowanych przewodéw zakoriczonych wtykami
gramofonowymi RCA z wyjscia LINE OUTPUT urzadzenia zrédtowego do
wybranego wejscia wzmacniacza.

Podtaczanie urzadzen nagrywajacych

Podtacz odpowiednig pare przewoddéw gramofonowych RCA z gniazd LINE IN lub
REC nagrywarki do gniazd TAPE REC wzmacniacza.

Podtacz kolejna pare przewodéw gramofonowych RCA z gniazd LINE OUT lub
PLAY nagrywarki do gniazd TAPE PLAY wzmacniacza.

Podtaczanie gtos$nikow

Zdja¢ zewnetrzng ostone z kabla gto$snikowego na gtebokos$¢ okoto 40 mm.
(Zdjg¢ gorng warstwe tulei o grubosci 7 mm, aby odstoni¢ gota zyte. Jesli uzywasz
kabla skreconego, lekko skrec¢ zyty, aby zebra¢ luzne korcowki.

Czesciowo odkreci¢ zacisk, aby odstonié poprzeczny otwér w podstawie zacisku.
Wsung¢ goty koniec przewodu w otwér. Upewnic sig, ze polaryzacja jest
prawidtowa i nie ma luznych zyt, ktére mogtyby dotykac¢ sgsiednich zaciskow.
Mocno dokrecié.




Standardowe okablowanie

Bi-Wiring

Podtacz lewy gtosnik do lewego kanatu wzmacniacza. Podtgcz czerwony (dodatni)
zacisk gto$nika do zacisku + VE wzmacniacza. Podtgcz czarny (ujemny) zacisk
gtosénika do zacisku -VE wzmacniacza zintegrowanego QUAD Il Classic. Podtacz teraz
prawy gto$nik do prawego kanatu wzmacniacza. Upewnij sig, ze lewy i prawy gtosnik sg
podtaczone odpowiednio do lewego i prawego kanatu.

PRAWY LEWY
GLOSNIK GLOSNIK

Bi-wiring to technika polegajgca na tym, ze sekcje wysokich i niskich tonéw gtosnika
sg niezaleznie podtgczone do odpowiedniego kanatu wzmacniacza. Nie wszystkie
gtosniki moga by¢ podtaczone w ten sposéb. Jesli Twoje gtosniki moga byé
podtgczone w sposdb bi-wiring, mozesz oczywiscie podtgczy¢é wzmacniacz
zintegrowany QUAD Il Classic do tych gtosnikéw. Postepuj zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji obstugi gtosnikow.

PRAWY LEWY
GLOSNIK GLOSNIK

Podtaczanie do sieci zasilajgcej

Upewnij sie, ze przetgcznik ON/OFF na panelu przednim jest ustawiony w pozyciji
OFF (catkowicie wysuniety).

Upewnij sig, ze regulator gto$nosci na panelu przednim jest ustawiony w pozyciji
minimum (catkowicie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara).

Podtacz dostarczony przewéd IEC do gniazda wejsciowego sieci elektrycznej.
Teraz podtacz przewdd IEC do gniazda $ciennego i wtacz" w punkcie zasilania.

Podtaczyé przewody sieciowe i wigczyé zasilanie urzadzen zrédtowych.
System jest teraz w petni podtaczony i gotowy do pracy.
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Witaczanie

Wygrzewanie

Wyboér wejscia

Wytacznik sieciowy jest typu push ON i push OFF. Kiedy przetacznik jest wcisniety,
zasilanie jest wtgczone, kiedy jest zwolniony, zasilanie jest wytgczone.

Przekrec regulator gtosnosci catkowicie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara do jego minimalnego ustawienia (0).

Nacisnij przetagcznik ON/OFF, aby wtgczy¢é wzmacniacz.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy odczekaé co najmniej 15 minut, az wzmacniacz
sie rozgrzeje. Rozgrzewanie powinno odbywac sie zawsze przy zerowym ustawieniu
potencjometru gtosnosci systemu. Po catkowitym rozgrzaniu wzmacniacza, system
jest gotowy do pracy.

Przesung¢ selektor wejscia w lewo lub w prawo, aby wybraé wej$cie gramofonowe lub
zwykte wejscie liniowe. wskaznik wejscia pokazuje wybrane wejscie.

Nalezy pamigtac, aby przy zmianie wejscia, zmianie ptyt, a zwtaszcza przy czyszczeniu
rysika, ustawi¢ gtéwny systemowy regulator gtosnosci na minimum.

Zmiana poziomu gtosnosci

Monitor tasmy

Ustawi¢ regulator gtosnosci na umiarkowanym poziomie. Pamietaj, ze potozenie
pokretta gtosnosci NIE jest wskaznikiem tego, jak gtosno bedzie grat twdj system.

Sygnat z wybranego wejscia pojawia sig na gniazdach Tape Out.

Nacisniecie przycisku tape monitor w spowoduje wybranie wejscia tasSmowego i
odznaczenie innych wejs¢, co umozliwi odstuchiwanie nagran z rejestratora audio. Jesli
posiadasz trzygtowicowy rejestrator, umozliwia to monitorowanie odtwarzania, jak
réowniez wejscia podczas nagrywania.

Po zakonczeniu uzytkowania

Zmniejsz gtosnosc¢. Zawsze wytgczaj wzmachiacz.



DODATKOWE INFORMACJE

Instalacja nowego urzadzenia

Docieranie jest bardzo wazne. Komponenty zaworowe pracuja przy wysokich
napieciach i temperaturach i kiedy sg nowe powinny spedzi¢ dtuzszy czas w tych
temperaturach, aby sie dotleni¢. Zalecamy, aby przed pierwszym uzyciem wzmacniacz
byt wygrzewany przez co najmniej cztery, a najlepiej dwanascie godzin. W przypadku
dtuzszego okresu wygrzewania urzadzenia, nalezy upewnic sig, ze spetnione sa
wszystkie warunki bezpieczenstwa opisane w niniejszej instrukcji. Przez pierwsza
godzing nalezy nadzorowac¢ prace urzadzenia, a w przypadku koniecznosci
pozostawienia go bez nadzoru, nalezy od czasu do czasu sprawdzi¢, czy wszystko jest w
porzadku.

Rozgrzewanie przed uzyciem

Zywotno$é lamp

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy odczeka¢ co najmniej pietnascie minut, aby
wzmachniacz mogt sie rozgrzaé. Jesli odtwarzasz gtosng muzyke, gdy system jest
zimny, zawory wyjsciowe nie bedg w petni sprawne, a wzmacniacz bedzie pozbawiony
napiecia i pradu. Wynikajgce z tego znieksztatcenia sg

Nieprzyjemne i potencjalnie szkodliwe dla lamp wzmacniacza i gtosnikéw. Intensywne
korzystanie z urzadzenia przed jego rozgrzaniem skréci zywotnosc¢ lamp.

Lampy zawierajag element grzejny. Podgrzewa on katode lampy, ktéra jest powlekana
w celu wydzielania statego strumienia elektronéw. Po kilku latach ta powtoka zacznie
sie zuzywac i wydajnos¢ bedzie sie stopniowo pogarszaé. Lampy wyjsciowe KT66
prawdopodobnie zuzyjg sie jako pierwsze, ale zawory drivera réwniez w koricu sie
zZuzyja.

Gdy zawory zaczng sie zuzywadé, dzwiek stanie sie mniej zdefiniowany, a brak
dynamiki i mocy stanie sie oczywisty. Wymiana lamp na nowy zestaw w petni
przywrdci jakos$¢ brzmienia wzmacniacza. Przy wymianie zawordow nalezy
bezwzglednie stosowaé lampy najwyzszej dostepnej jakosci. Lampy niskiej jakosci
beda miaty negatywny wptyw na jakos$¢ dzwieku, a w skrajnych przypadkach moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia wzmacniacza. Przy wymianie lamp wyjsciowych, uzywaj
dopasowanych zestawéw, aby uzyskaé najlepsze rezultaty.

Nie zostawiaj wzmacniacza wtgczonego na state, w przeciwnym razie powaznie
skrécisz zywotnos¢ swoich lamp!

Transformator wyjsciowy

Po zainstalowaniu lub zmianie okablowania gto$nikéw, ustaw pokretto gtosnosci na
zero, pozwOl wzmacniaczowi sig rozgrzac i stopniowo zwigkszaj gtosnosé. Jesli nie
styszysz dzwieku, natychmiast wytgcz wzmacniacz i zbadaj sprawe.

Transformator wyj$ciowy zostat zaprojektowany w celu dopasowania warunkéw
wysokiego napiecia i niskiego pradu, w ktérych pracujg zawory wyjsciowe, do
wymagan niskiego napiecia i wysokiego pradu gtosnika. Transformator wyj$ciowy,
cho¢ solidny, moze zosta¢ uszkodzony, a w skrajnych przypadkach zniszczony, w
wyniku nieostroznego uzytkowania. Jesli wzmacniacz lampowy zostanie wtgczony w
stan zwarcia, transformator wyj$ciowy zuzyje duzo energii zanim ulegnie uszkodzeniu,
ale jesli zwarcie bedzie trwato nadal, transformator moze ulec uszkodzeniu. Praca
wzmachiacza wentylowego na wysokich poziomach wyjsciowych bez podtagczonego
gtosnika moze réwniez uszkodzi¢ transformator wyjsciowy.

Ogolne poziomy gtosnosci

Poziomy wyjsciowe z r6znych komponentéw zrédtowych w systemie o wysokiej
wiernosci moga sie znacznie rézni¢. Odtwarzacz CD moze generowac¢ poziom
znacznie wyzszy (>18 dB) niz tuner FM. Wynika z tego, ze potozenie pokretta
gtosnosci nie jest wyznacznikiem tego, "jak gtosno" bedzie grat sprzet. Chociaz
charakterystyka przecigzeniowa wzmacniacza pozwala na odtwarzanie muzyki na
zaskakujgco wysokim poziomie, jesli dzwiek jest znieksztatcony, oznacza to, ze sprzet
jest przecigzony, niezaleznie od potozenia pokretta gto$nosci.




PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

Powierzchnie urzagdzenia mozna czysci¢ wilgotng szmatka pod warunkiem, ze
wczesniej odfgczono zasilanie. Nie nalezy nigdy uzywaé srodkéw czyszczacych na
bazie rozpuszczalnikéw, poniewaz moga one uszkodzi¢ powtoke lakiernicza.

INFORMACJE SERWISOWE

Jesli sprzet QUAD wymaga serwisowania (w tym wymiany zaworéw), nalezy zwrécié
go do sprzedawcy, u ktérego zostat zakupiony.

Jesli uzytkownik przebywa za granica i w jego okolicy nie ma odpowiedniego
sprzedawcy, nalezy skontaktowac¢ sie z dystrybutorem w kraju, w ktérym urzadzenie
zostato zakupione lub z QUAD Electroacoustics Ltd. Uzytkownik jest
odpowiedzialny, bez wzgledu na to czy urzadzenie jest objete gwarancjg czy nie, za
zapewnienie, ze sprzet do serwisu zostanie zwrécony optacong przesytka i w
oryginalnym opakowaniu. Nalezy zatgczy¢ krétkg notatke zawierajgca imie,
nazwisko i adres oraz powdd zwrotu urzadzenia.

SPECYFIKACJA
LAMPY: 4 xKT66: 4x12AX7: 2 x 6922EH
Czutosé wejsciowa: 275mVRMS (Line Level & Tape Monitor)
Moc wyjéciowa: 2mVRMS (MM)
THD: 200uVRMS (MC)

25W na kanat 8 oméw

0.06%@ 15W (700Hz)

Lepiej niz -98dBA (ref 25W / 80) 20Hz -
20KHz (+0dB /-1dB)

Szum i hatas:
Charakterystyka
czestotliwosciowa:

Przestuch:

Wzmocnienie >75dB

napieciowe: 34dB

Pobé6r mocy: 195 W (max)
Wymiary (WxSxG:) 200 x 310 x 380 mm.

Uwaga: Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia w celu wprowadzenia ulepszen.
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Gwarangja

Dla produktu obowigzujg warunki gwarancji wydanej przez firme Horn Distribution S.A. w kraju zakupu. Sprawdz, czy wraz z zakupionym produktem
otrzymates$ druk karty gwarancyjnej, w ktérej opisano warunki gwarancji. Ustawowo okres ochrony gwarancyjnej nowego produktu wynosi 2 lata,
jednakze prosimy o sprawdzenie, czy na zakupiony model produktu obowigzuje dodatkowa, przedtuzona gwarancja. Doktadne informacje otrzymacie
Panstwo zawsze w sklepie specjalistycznym, w ktérym dokonano zakupu kolumn gtosnikowych. Wiecej przydatnych informacji o produkcie, do
ktérego jest dotgczona niniejsza instrukcja znajdziesz na stronie dystrybutora pod adresem www.horn.eu.

Uwagal Za odpowiednie ustawienie i podfagczenie gtosnika odpowiedzialny jest uzytkownik. Producent, ani dystrybutor nie przejmuje

odpowiedzialnosci za szkody lub wypadki powstate wskutek niewtasciwego ustawienia lub podtaczenia gtosnikéw przez uzytkownika.
Pozbywanie sie zuzytego sprzetu

(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich stosujgcych wtasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapié¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw
pomaga chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byé traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpaddw. Recykling materiatéw pomaga chronié¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu

terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.
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